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ANIMADOS por 1 Dropdsite de intensificar 1a azistencia legsl
¥ la cooparacig Sl materia penal:

la actuacifn conjunta de losg Estados:

r legales y
adminiatrarivag Al gus Estadoa, asgs como 2] rasparos g lasg

Principios de Derecho Internacional, en especizl da Soberania,
integridad territorial ¥ no intervencifng

DESEDEOE de adelaniar dcciones canjuntas de Prevencidn, cancrog ¥

represion dei delite en todas sus formas, a Lravés de 14

coordinacién de acodones ¥ ejecucibn de PIogramas concrecoas; ¥ de
afjilizar log i Can i Smees tradicionalegs de asistencia legal

X
judicial:

CONSCIENTES gdel lAcremento de la Actividad delictiva e
Fenas  fronterizas, conviensn en prestarse la mas ampl ia

fooperacidn, ae conformidad con
4 Cont ifuac § &

el Procedimiente que ge Odescrjbas

ARTICULE 1
OBJETD DE LA ASIETENCIA

Las Partes dg cofformidad com jo dispupats gn ai Eresents

Bcuerdo y C o astricta cumal amienks e  aug FRApBCE {vwag

Grdenamiont as Juridicos, =g Camprometesrn a:



i. Prestarao asistencia legal y Judicial n forma

FeC IproDCag

2. Br indar e la mayor colaboracidn = materia O
expulsidén, deportacidn ¥ entroga de sxtranjeros pErsaguUiIdns por
1a Juskicia gue S8 2 encusniren ivrregul armente an fa fona

Fronteriza de los Estados Parte.

asTICULD I1I
APLICACION ¥ ALCAMCE DE LA ASTETEMNCIA

i. Las Partes sp prestaran asistencla mutua en intercambio
dea informac 1én y pruebas, invest igaclones, Juzgamienton, ¥

actuacianes en materta penal.
Diecha asistencia comprenderd entre stras, los siguiesntes actosi

E Practica ¥ remimidén de I1as prusbas y diligsrnaias

Judiciales solicitadas;

L. Remisidn de document os e informaciones =1
conformidad con los términos y condiclones del pressnkbe

Acuer dog
Lo Matificac idan de provicdencias, autos y sentenciasi
f, lLacalizacidm w traslada wvolunterio dag pErsonad

para loa afectos del presence Acusrdas, en  calildad d2

testigoes o poritos;

. Froceder A la gryecucidn de drdenes Jjudiciales gues
W S sobre inmpovil izac g 8n by d@c o 2 S de biwvnest;
productos e instrumantos con low que S8 haya comebido
el delito =] e pravengsmn = L1 BIEC AT A0, =l
ceanmfoarmidad =" | aordemnamientos iRk er ni el Estads
Requorido.

fa EL Eatadn FEequerido, nara wana considerac ian
ecpes 1al para decidir con £l Esbadc Reguarente la forma
coms se& repartira tanmto los bienes obaeto del decomiss
ST, de smr el cand,; 2l producto de su wenta, entre

1as dos Fartes. Lo anterior, tenrondo =2 cusnta el



grado de celaboracidn aportade asi coma la fnforssecidn
suministrada.

= Facilitar el ingresa y gpermitir la [iberiad de
movil idad interna en el territorio del Estadc Regquerido
a func lonar 1os del Estado Reguirents, previa
autorizacién de las autoridades compotentes del Estade
Reguer 1do, con &l fin de asistir &2 la practica dm las
actuaciones descritas en 21 presente Acuerdo, sienpre

que el ordenamiente internc del Estade Heguer ijdo as: lo
pErmika.

bia Cualguier otra asistencia acordada entre Las
Partes.

ARTICULDO IEI
ASISTENCTS EM LA FROMTERA

Ademss de la asistencia legal vy  Judicial descrita en =l
articula [1, Las Partesa ae comprometen a brindarse ta méas anplia

colaboracidén en* la zona fronteriza, en los siguientes td&rminoat

1. El macional! de wna die Lag Partes que sea solicitado por
las autoridades judiciales de su pais; por virtud de una medida
que 1mpligque su privacidn de la libertad, ¥ que para eludirla
haya ingresadoe a la zona fronteriza del otro Estade Parte;, scerd
deportade o espulsade  del territoric del Estado donde ao
encuentre, por las aubloridades competentes, v conducida 2 la
frontera para su entrega a 1os agentes del Eastado Regquirente.

El anterior procedimiente se ofectuard, de icuerdo con o) Régimen
de Extranjeria vigente en cada Estado, de manera gue

EBlEapre sg
respeten los derechos y garantias del afectada.

2. Recibade un  reqguerimiento de asistencia, por la Autoridag
Central de uno de los Estadeos parte, &sta deberd comumicar dicha

reguerimients de maneva espedita a los funciomarics #NLar gados
del  centrol de inmigracidm, envianda la documentacian nertinants
a fin de gus presten s concurss con la mayor CElFrlﬂﬂﬂl para 1a
adopsadn  de las medidas de expulsisn o departacién v antrega del

extraniero a las avtoridadee del Estado Requirente.

Para estss efectos, actuardn como Sukar idades Centrales, jam

indicadas en el Articulo IV del pressnts Acusrdo.



3. Fara los efectos de la asistencias a la gue s refiere estg
arftictulo s #ntenderd por zone fronteriza la gure determinegn aabas
Parbes.,

ARTICULD 3w
AUTORIDADES CEMTRALES

Los requerimientos de asistencia en wirtwd de este Acuerdo
a8 efectuaran a traves de las Autoridades Centrales competentes,

tal come s indica en el pressnte enunciado:

1. rfar la Repiblica de Panamd la futoridad Central serd a1

Minmisterio de Sohierno w de Jusbiclias

2 al Paor la Republica de Calombia 1a Aubtoridad Centeral

competente sera la Fiscalia General de la Macidm

B Fara los procedimientos relativoes a i<
inmovilizacidn de activos, dJdecomiss de bienss y
efecbow produc to de actividade = tlfcitas o

vinculadas a dichas actividades, gue se reslicen
comg reaul tado del prezwenta Acusrdo, la Fiscalia
Gereral de la Mac i dn informara de tales
Fequer imientos al Miniastra de Juaticia y del

Derecho.

SRTICULO v
FRIMCIFIO DE DOBLE IMCRIMINACTON

1. La asistencia se prestard cuande ol hecho gque 1a

ortgine  sea punible segam la legislacidén de ambos Eatados,

ARTICULD Wi
CONFIDENCIAL ITDAD

1. El Estado Reguerida mantendrd en ressrvs ot rEequEr L Eaka

de asisiencia, salvo Que wu levantamianto SESs NECESarin  para
alec it ar X reduer 1mientog.

. 51 para el cumplimiento o ejiscucidn del requerimispnte fuprg

necegsaric el levantamiento de la reserva, &l Sob ade Requer i do

sxlicitard su Aaprobacidn a ol Estads Requirente, sin fa
s Bjiecutara 2l reguerimiento,

Tadal fuo



El Estade Reguirente mantendra la configencial idad o= las
obas e lnformacién proporcionadas por @l Estads Requorido, =0
b del  presente fcuerdo; Salve Que  Su lewvantamisnto 828
‘pnar io para la inwestigaclén o procedimi@ntos deoscritas =n @i

jusrimiento.

El Estade Reguirente no utilizard para finalidades que 0
an las declaradas en un requer imiento, prushas © informacidn
tenidas como resultadso del mlismo, S0 gl consentimientn previo

1 Estada Regueridos

ARTICULD WII
DEMEGACION DE ASISTEMCIA

La Autaridad Central del Estado Reguerido podrd negar 1a

siatencia cuando a Su Juic bo:

a. La selicitud de asistencia ==a conkrarlia a
su ardenambiento juridice © no S@4 comforme a las

disposic tones de gite Acuerdaj

b Conasidere gque &1 cumplimliente d=  wuna soliczitud
puede shetaculizar wna invest igacldn o proceso penal en

cures en diche Estado. No ohstante, el otorgamiento de

dicha solicltud de asistencia podra  ser aplazada o
condicionada en la forma en Que S@ consider® necesaria.

Er tal caso, la Autoridad Cenktral del Estade Reguerido

asi lo notificara a la futoridad Central  del Estade
Raguirentbe;
<. La solicitud de asistencia se refiere a un dalitas

racpecto del cual la persons na =ide excnerada de
responsabil idad penal definitivasents, o Mabtendose
condenads =e hublere extinguide la penaj

d. La investigacién haya sido iniciada con al objeto
de procesar o discriminar  en cusiquisr Torma & wna
permona o grupc de paYsonas por  TaIOnSs OB rara, agxo,
condicidn soclal, nacional idad, religidén o idecloglisag

= El otorgamients de la asistencia pudipse afsctar
el argen pablica, la socherania, la sgeguridad & los
ipteroses pobnlizos fundamentales dei Estsdo Requerido;
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bado caso, =i Estado Reguer tdo informard per gnerito a el

Eatado Reguirente de 1a denegac 14n de la agisbaenc 1.

aRTiCULD Wil
REQUISTTOS FORMALES

i Lan solicitudes de asistenc ia deben formul arse por gegcrliko ¥

contaer

2.

taabién S8 Incluirds

la siguienie i for mac adn:

E fa autoridad compebenkte gue tlene & Su <arge 1a

inwestigac idn o @1 processd

b e Propésite de 04 aolicibud ¥ descripcién de la
asistencia sl icitada;

. Descripcitn de 10% hepehos  gue  conskiiuysn
nnlifu chjeto de la asistenzia, de conformidad ©°F oy
legichacidn del Enkado Regulrente. febher 4 adjuntarss® o

transcribirse el texto de las disposifiongs legalss

pert1nentc=:

d. Detalle ¥ fundamento de cualguisr procedimianto

particular gue La Parte requirente desss guon S8 sigaf

2. El término dentro del cual &l Estado Reguirants

desea gue la solicitud aes cumpliday

Segan la maturaleza de la asistencia solicitada,

= La informacion disponible sobre ia identidad y la

residancias o domicil:ic ds la persona a SBr local tzada)

=1 La i1oentidad y la residencia o domicilio de Ia

persona qua debe

ser citada o notificada y la relac 1dn
Que O

tcha pErsona guarda con &2l procenoj

& 1 tdentidad ¥ la residencia o domizslia de 1&g
pErsonas gQue  s8an colicitadass para la praciica  Oe
orusnash



ds La descripcidn del lugar objete de registra y de
los obyetos que deben ser aprehendidos)

L Una descripcidén de los bienes respecto de los
cuales se solicita la inmovilizacién o decemiso, o gQue
=8 consldera estén disponibles para la inmovilizacidn o
decomiso, ¥ Su relacidn con la persona contra guisn =9

INiciéd o 8@ iniciard un procedimisnto judicial)

1. Cuanda corresponda, wna decisvacidén de la suma gque

5 desea inmovilizar y decomisar

q- Cualquier otra informacién gque sea necesaria para
la ejecucién de la sol icitud,

2. 51 el Estado Requerido considera gqus la inforsaes 1 dn
contenida en la solicitud no es suficiente para parmitir el
cumpl imiento de la misma, puede solicitar informacidn adicional &
el Estado REequirente.

ARTICULD IX
ENTREGA DE DOCUMENTOS Y OBJETOS

i. Cualquier documento, registro u  objeto gque haya sids
entregado al Estado Raguirents;, bajo los térsinos degl presents
Acuerdo deberd ser devuelto al Estads Requeride una ve: se cumpla
la comisién para la cual fue sclicitade, dentro del menor Eiompo

posible, a mencs gue ®l Estade Requerido renuncie a @ste derecho
de manera expresa.

i Ambas Partes deberan proteger los interesgs que

terceras de buena fe puedan  tener sobre los abjstos QuE REar

entregados en wirtud de una eolicitud de agsistencia,

ARTICULD X
LIMITACIONES EM EL USD DEL PRESENTE ACLERDO

i. El Estads Reguirente no usard ningund  informacidn o
prusba obtenida mediante este Arusrdo para  fines distimtos a los
dec tarados en la solici1tud, sin pgrevic conagntimients del Esiade
Requerido.



2 Este Acuerdo no faculta a Las Partens pera wimcutar, =n
el territorio del Estade donde #e realizan las diligencias,
funciones reservadas exclusivamente a las autoridades de oicho
Estado de conformidad con su legislacidn intarna.

3. Este Acuerdo ne se aplicard ar

a. La detencidn de peracnas con @l §in de gue s=an
extraditadas, ni a las solicitudes de extradicidng

b. La transferencia de procesca penales;

£ La transferencia de reocs con 21 objete de gua
cumplan sentencia penal.

d. La amistencia a particulares ni a TErCcRros

Estados.

AaRTICULD XI
EJECUCION DE LA SOLICITUD DE ASISTENCTA

1. Conforme a este Acuerdo las prusbas gque se prachiouen
por las autoridades de la Parte Reguerida se ejfecubaran e
confarmidad c=n el eordenamiente  Juridico de este Estade. La
wvaloracidn de dichas pruebas se regird por 21 ordenamisnte

interno de la Parte Requirente.

2. El Estade Requeride fijard la fecha y sede de la
e iecuc (4R de la solicitud de aqistencia ¥y Yas comunicard al
Fstado Reguirente, i fuere oel caso.

3. El Estades Requeride de conformidad con su  derscho
interia % a solicitud de la Parte Reguirente, podrd recibar
declaracidn jurads de peraonas denbro de un procsse gque  s2 siga
en 21 Estade Regulrente y solicitar la evacuacidm de las prushas
necesar ias de conformidad con los procedimientos especificadas en

la peticidn.

%, El interrogatoris debe sevr presentado por escrito, » el
Estade Reguerida después de evaluarle, decidird =31 gprocede o no.



5. Cer  fines probatoriaos, ®#] Estado Reguerido por
iolicitud de la Parte Reguirente podrd facilitar ropias de
documentos oficiales, antecedentes o informaeiones qQue TEQOSEN SN

um organiemo o dependencia gubernamental de dichg Estads,

&. La= pruebas practicadas por las Autoridades Competentes
del Eatada Fequeride, en eriginales o capias autentirada=, norin
trasladadas a la Parte Roquirente a través de 1a Rutor 1dad
Central definida en el presente AScuerdo,

ARTICULD x11
NOTIFICACION ¥ EMTREGA DE DOCUMENTNS

1. A eolicitud de 1a Parte Fequirente v en la medida de 1o
posible, el Estade Requerida diligenriara cualquier citaridn,
notificacidn o wentrega de documantos  relacionados ¢ e una
S0lhir iktud de asistencia, o gque forme parte de ella, ds
conformidad con su ordenasiento bJuridica.

2. El Estado reguerido devolwera una constancia oo haper
efectuado la diligencia, de acuerds a la solicitud de asistencia.

ARTICULD %11t
COMPARECENCTA DE TESTIGOS ¥ PERITOS

1. Por solicitud del Estado Requirente, cualguier peracna
que se encusntre en tervitorio del Estado Requerido, podrd sar
Aotificada o ecitada a compargcer o a rendir infarme ants 1a
auvkorpdad competente para prestar testimonio o aportar
documentos, antecedentes o e]ementas de prusha, de conformidad
con la legislacidn del E=tado Requerido,

2, Previa 5¢Ii;ituﬂ de! Estade Requirente, 1a Autoridad
Central del Estads Requerido tnformard con antelacidn ja facha y
el lugar en que =& realizarad la recepcidn del testimonie o de la
pruebs paricual.,

3. Cuanda el Estado Requirente solicite la COMpAFEs Bhs i g
de wna perssna en S tarritorio, para  réndir Eeskisanin m

informe, 8] Estado Requeride citara o noatifricara al tEstige o



perito a comparecer en forma woluntaria ante la autoridad
comprtente  del Estade Reguirentes ¥ o osLn utilizar medidas
conminatorias o cosrcitivas., Si 52 cCcondlidera necedsrico ia
Autoridad Cenmtral de la Parte Reguerida, hard constar por escrito
el consentimiento de la pFersona a comparecer en @l Sotado
Requirente. La Autoridad Central del Estado Reguewrido infarmard
con prontbitud a la Autoridad Central dal Fequirente de dicha
respursta,

4, Si la perscana citada o notiificada para comparecsr o
randir informe o propercionar documentas en el Estado Reguerido
invocara inmunidad, incapacidad o privilegios bajo las Teves del
Estade Requirente, su reclamo serd dado a conocer & fste a fin ds

que resuelva lo pertinente,

5. El Estada Reguerido enviarad a la Parts Reguirente un
constancia de haberee efectuado 1a notificacidn o 1a ritacidn,
o&tallando la manera ¥ Techa en que fue realizada,

El Estado al gue =g Erasiade el testigo o perito, cuando dicha
pErsona haya aceptads fooperar con una solicitud de Asistencia,
velard por su seguridad personal.

ARTICIAD xIv
GREANT 1A TEMPORAL

1. Ningurna persona citada o natificada & ComDarscer  en
calidad de testige o peritc en el territerioc del Eatado
Requirente en  cumplimiento de una solicitud de asistencia podr &
s2r sinditada o procesada, detenida o sujeta a rualauisr
restriccidn de su jibertad personal Por razdn de los  actaos u
omisiones que hubiere cometide con anterioridad & su partida
hacia el Estado Requirente,

2. La BGarantia contemplada en oste Articule, salvo cass
fortults o fuerza mayor, caducard =i dies 101 d{as despuds de
haber notificado a dlicha persona que ha tumplido la diligencia
para la cual fue zalicitada, no abandone =] Estadn Reguirenta, =

que, hahi@éndole heeha, regrese por su voluntad a diche Estado,

ARTICLLO xw
DE OTRA&S DILIGEMCTAS PROBATORIAS

Las Fartes podran convenir 1a real izacidn g2 ntras

diligenci1as Pprobatorias contespladasg For Sy ardenamienta



interne y que no hayan side mencionadas en el presente Acuerdo,
Dichan diligencias serdn tramitadas y ejecutadas de acuerdo fon

1o dispusste en el presente Acuerdo.

ARTICUILD MWI
COSTOS

1. Los gastos ordinarios que ocasione la siecucidn de una
sol icttud seran sufragados por el Estado Requer ido, sslve
nque 1os Estados hayan decidido otra cosa. Cuando we
reqguieran para este  fin gastos cuantiocsos o de savacter
gskraordinaric; los Estados se consultardn para determinar
loa términoe ¥ condiciones en gue Se dard cumplimienkto a
la =selicitud, asi{ ¢como la manera en gue s sufragardn los

gastos,

2. Los homnorarios de perites, gastos de wiaje, alojamienta e
incidentales de testigos o peritos que deban trasladarzeo
en wirtud de un requerimientn de asistencia, incluyendo
aquellos de los funcionarios que los acospafen, corFeran
por cuenta del Estado Requirente.

ARTICLA.ND xXwil
DISPOSICIONES FIMALES

Las Autor idades Centrales celebrardn consultas sn fechas
acordadas con el fin de evaluar la asistencia prestada en
desarrollo del presente Acuerda,

La asistencia ¥ los Etramites previstes en ol present s
PFouerdo no tienen la intencién de impedir que cualgui®ra de Lasg
Fartes asmista a la sbra de confarmidad con las disposicionos
de obros ?ﬂuﬂfﬂﬂﬂ Intermnac ionales de los cuales sean Parkte o de
su legislacién  interma. Las Partes tamblén podran preatarap
azistencia de conformidad con cualguier otro acusrdo, tratade,
tonvenio o préctica Bilateral vigente aplicahle,

ARTICULD xViD1
VIGENCTA ¥ TERMINACION

1. Cural qigrey controversia oue pusda Burgir de | a

interpratacian o aplicacidn del Precente Acuerdoe corgy



soluc ionada enkre las Autoridades Centrales vy  en caso de
no IIEgar a un actuerdo; S8 FECurrivd a consuitas eatre las

dos Partes.

2. El presente Acusrdo entrara en vigor a los sesenta (507
diss rcontados a partir da la fecha on gue Las Partes
Contratantes S8 coouniguen por notas diplomaticas o1

cumplimients de sus regquisitos internos.

3. El presente Acuerdo podra ser denunciado por ana de Las
Partes en cualguisr moments, sediante nota diplositica 1a
cual surtird efectas seis (&) meses despuds de la {echa de
recepcidn por la nkra Parte Contratanke,

Buscrito en la Ciudad de Panami, & les 19 dias del mes de
noviesbre de 1993, en dos ejemplares, cada uwuno en idiowma

eapafiol, siendo asbos textos igualmente validos y
autant icn=,

FOR EL GOBIERNO DE LA POR EL GOMIERND DE LA
REFUBLICA DE PANAMSL REFUBLICA DE COLOMBIA
(FDC,} JOSE RAUL MULIKO {FDO. ) WOEMI SAMIN DE RUBTO
MIKISTRD DE RELACICHES HMINISTRA DE RELACIONES
EXTERICRES FXTERIORES
{(FOO.] JUAH B. CHEVALIER BRAVO (FDO.} ANDRES SONZALEEZ DIAZ
MINISTRZ DT GOBIERND MINIZTRO DE JUSTICIA
T OIRETICIA ¥ DEL DERECHOD
ARTICULO 2. Effa Ley comenzard a rcegir a parcir = su
promulgasidn.

CORMUNIGUESE ¥ CUMPLASE

Dada en |a ciudad de Panaims a fos 2 dias del mes de junio de mil novaciantes novents y cince.

BALBINA HERRERA ARAUZ ERASMS PIMILLA C.
Prasidentz Sacrelario Genaral

DORGAND EJECUTIVD NACIONAL - FRESIDEMCIA DE LA AEPUSLICA
Panam, Replblica da Panamad, 14 de julio ¢ds 1835

ERKESTC PEREZ BALLADARES N OMAR JAEN 5.
Fresidents da |z Roplbica Minisire de Aelsclonss Extericras | &,




